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offering golden prospects since as early as the
Middle Ages. Many traditional skilled craft & trade
businesses have stood their ground in the city and
defied industrialization. Why? Because they were
not only better than what industry had to offer,

but were also sustainable — in a time before

this became a buzzword. A lot of new

skilled crafts and trades have also estab- =
lished themselves in Regensburg. Young, Lrd 3
passionate crusaders offer creative ideas e 4
and products based on traditional '
skilled craftsmanship. Get exploring

and take a look behind the scenes.

Meet fascinating people and busi-

nesses! And, with a bit of luck,

you'll even be able to watch them
work and discover something new.
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Simply scan the code and get to know
even more artisans and their offers or
download the brochure to your phone.
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» Every instrument is a unique piece

A fascination with the traditional craft of violin-making
has been in the Goldfuss family’s blood for three
generations. Their instruments are distinguished

by top quality, optimum sound, and timeless
beauty. Precision-crafted soundboards, backs,
and masterfully carved scrolls make them
highly unique pieces. Even copies of old
masters modeled on those made by Anto-
nius Stradivarius and Joseph Guarnerius

del Gesu are made true-to-original here. For
nearly 100 years, this establishment has
dedicated itself to restoring and repairing
valuable string instruments, enabling
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» Mon-Fri  9a.m.-5p.m.
Wed 9a.m.-4pm.
Sat 9a.m.-12 p.m.

» Schwanenplatz 1
93047 Regensburg

041 53556
.goldfuss-geigenbau.de
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them to once again ring out
with a new, radiant sound.
They're also creative here:
Their patented “Goldfuss
Premio” bridge for cellos and
double basses

creates new sound

spheres for the instru-
ments. Watch Horst and
Thomas Goldfuss — two
masters of their craft — at
work, and consult the
expertise of Regens-

burg’s answer to the
Stradivaris.

HANS WEGER -
KORB- UND
RATTANWAREN

9



HANS WEGER - KORB-UND RATTANWAREN

his knowledge as part of weaving
courses. In the middle of the store is
a grand piano, and Hans Weger plays
it masterfully with his magic hands.
Everything he plays is self-composed.

A kind man of many skills and talents.
Just like his father, Hans Weger is

the third generation to have learned
the trade of basket-weaving at

» Exceptionally gifted hands, whether it be the basket-weaving college in the INFO:
handling rattan or playing the piano Franconian town of Lichtenfels. The » Mon-Fri 10 a.m.-6 p.m.
wares on display in his store are Sat closed
anything but mass-produced goods. » Frohliche-Tirken-Strasse 14

All kinds of baskets for household
use, as well as picnic baskets and
furniture items to last a lifetime,
abound here. He makes premium,
customized rattan furnishings for ter-
races and conservatories, along with
entire seating sets. And his clients
come from far and wide. Hans Weger
is one of the few still proficient in
complex weaving techniques, and
who is able to repair the likes of his-
toric chairs. He also enjoys sharing

047 Regensburg




ART & HANDICRAE TS

MEET PUNS

What makes this place so special is the fact
that its printing methods remain the same as
those used back in Gutenberg’s day. Owner
Susanne Kauth describes her store, with its
adjoining workshop, as a “mix of art, fine
handicrafts, and puns”. High-quality handmade
paper is still printed on manually using bicep-
building historic letterpress printing machines
with moving lead & wooden letters and antique
stereotypes. Every print — or, more specifically,
every Blinkfiier letterpress card — is naturally

a unique piece, boasting impressive creative
design. “It's always a long process from the
artistic draft to the finished hand-printed card,’

Ms. Kauth explains. A rarity in this fast-paced
day and age, this time and effort is visibly

INFO:
» Wed-Fri 1Tam.-1p.m. &
2p.m.—6p.m.
Sat 1Tam.-4p.m.

» Obere Bachgasse 20
93047 Regensburg Altstadt




BLINKFUER HANDDRUCK
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» Hand-printed materials
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and palpably reflected in the high-
quality stationery. In addition to the
customized art cards, which are printed
in small batches, atelier visitors will
also find hand-printed notebooks and
sketchbooks, letter cases, calendars,
and other gems. With a little luck, you
might even be able to watch the artist
at work.

») 760 YEARS OF THE ENGEL APOTHEKE
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ENGEL APOTHEKE

The pharmacy was founded on
Wahlenstrasse in 1259. Heinrich
Peisinger is believed to be its first
pharmacist. It relocated to its
present-day location in 1637. The
Engel Apotheke has been operating
in the heart of Regensburg’s Old
Town for over 760 years, and has
been supporting the health of
Regensburg locals and visitors

at Neupfarrplatz for 384 years.
Pharmacist and owner Antje
Bullmann has been running
Regensburg’s oldest store since

INFO:

» Mon-Fri 8.30 a.m.-6.30 p.m.
Sat 9a.m.-2p.m.

» Tandlergasse 22-24
93047 Regenshurg

» 0941 5674850
» www.engelapo.info

2015. Along with all the usual
pharmacy services relating to
prescriptions and medications,
the consulting here is focused on
naturopathy, natural cosmetics
and baby & family needs. It also
offers cosmetics mixed to your
specific requirements. Ideally after
a comprehensive skin analysis.
The pharmacy’s specialty is the
Schmid| Bitter elixir. This delicious
bitters with digestion-supporting
and stomach-settling medicinal-
herb extracts is named after Ulrich

» A pharmacy for 760 years,
situated at this same location
for over 380 years

Schmidl von Straubing, who
constructed the pharmacy
building. He is considered to
be the co-founder of Buenos
Aires, and was the first
historian of Argentina and
Paraguay.




CHESS AS AN ART FORM:

THE MARQUETRY

MASTER

DER SCHACH- UND
INTARSIENLADEN
IMALTSTADTQUARTIER
HOTEL MUNCHNER HOF

Marquetry is the term used

to describe filigree wooden
artworks. Not far from Neup-
farrplatz, the shop window of
master cabinetmaker Johann
Zimmermann is fascinating
enough in itself. After taking his
Master Craftsman’s Examination,
he specialized in marquetry, and
opened a chess and marquetry




store at the Miinchner Hof hotel in
the Old Town as early as 1972. This
decorative technique involves fitting
different woods together on a flat
surface to create a pattern or motif.
Individual wooden pieces are laid

on the base material. They are then
sanded down until a flat surface is
achieved. You could also say Johann
Zimmermann paints with wafer-thin
pieces of wood, and that the scalpel
is his brush. Johann Zimmermann
loves veneers, which he masterfully
applies to his marquetry. His repu-
tation extends well beyond Regens-
burg’s borders — a large marquetry
piece by him adorns the patent office
in Munich, for example. As a “tree
psychologist”, Johann Zimmermann
is especially interested in trees
battered by wind and rain. “They have
the best grain,” he says. He loves
unusual timbers, and searches for
them right across Europe. He has
been collecting these rare timbers
for decades, using them to craft

his unique chessboards, which are

regarded highly by connoisseurs
worldwide. His store is also

considered a hidden gem among
DIYers, because highly attractive
veneers are versatile, and practi-
cal tips are thrown in for free.

INFO:
» Mon 1p.m.—6p.m.
Tue closed
Wed-Fri  11a.m.-1p.m. &
2 p.m.=6p.m.
Sat 11 am.-4pm.

» Tandlergasse 7 | 93047 Regensburg
» 0941 58812
» www.muenchner-hof.de/schachladen




BRINGING &
NATURE TO

Christian Simmler and his team

have set themselves the task

of bringing nature to their flower

store in the Old Town. What they
create are floral works of art that
enhance every home, clinic, and

office. Even the shop itself is extraordi-
nary. It was built in 1425 and features
old used, framing and heavy planks —
making the store something very
special. Blume No.9 got its trade name
from its building number: 9. The Blume
No.9 team accessorizes the urban-look
store with additional creations, using
natural materials free from plastic and
throw-away junk. They prefer to invest
in creativity, harmonious colors and
diverse materials. Along with all kinds
of flower arrangements, the store also
sells classic bouquets and memorable
wedding decorations. Customers will
also find decorative plants, and some-

INFO:

» Mon-Fri 10 a.m.-6 p.m.
Sat 10a.m.—4 p.m.

» Wahlenstrasse 9
93047 Regensburg

8041 59574949
w.christian-simmler.de



times even rare plants for indoor or
outdoor use. ‘Flowers and plants don't
just bring joy to you as an individual, but
usually also to others!’ says Christian
Simmler. So Blume No.9 really does add
a whole new dimension of joie de vivre
to your and everyone else’s lives. It can
also provide personalized floral works
of art, and offers top advice and service
even for English-speaking customers.

A SEEING THE LIGHT:
2N CANDLES FOR EVERY OCCASION

25




WIE IM HIMMEL

If you're looking for a gift for INFO:

a special someone in your life, Mon=Fri 10 a.m.—6 o.m

you're guaranteed to find it here. ? Sat 10 am 4 Em T
Be inspired by the wide range

Untere Bachgasse 3
of candles on offer here for any " 93047 Reger?sburg

occasion, including weddings, » 0947 50999855
christenings, and Communion. o

The candles are made and » www.wieimhimmel.
personalized right here at the store.
One of the two owners is artist
Andrea Zrenner. And her works
are known well beyond the city’s
boundaries. Virtually all
of the Regensburg
sculptress’
designs can
be admired
at her




WIE IM HIMMEL

new store Wie im Himmel (“As
it is in heaven”). The wares
range from bronze and wooden
angels, to candles made of
various materials, to angel
cards and unique, one-of-a-kind
candle items. And if you need
a sculpture or image, e.g. for
funeral parlors, a tomb, or a
church, the two owners are just
the people you need to
contact.

“” MODELABEL
" MARIEJULIEE

Expert bespoke tailor
and fashion designer
Julia Liedtke has run the
Mariejuliee fashion label
in Glockengasse since
2015, where she also
sells her own collection,
crafted specially for
customers. Personal
requests can similarly be
catered to.

As an artist, | am driven by
the desire to create things
that inspire, motifs that strike
a chord with people. Not in

their mind, but in their heart.

Andrea Zrenner

RETHINKING
FASHION

28




The designer places great em-
phasis on ensuring her clothing
is sustainable and recyclable.
Her philosophy is known as
“Slow Fashion”. New materials
are chosen based on strict cri-
teria. Even discarded clothing is
transformed into unique pieces
to extend the items' life cycle.

A favorite dress that has been
outgrown is turned into a new
favorite top, while leftover old
jeans and fabric scraps are used
to create unique patchwork
skirts or casual jackets.
“Fashion should be fair to all
people and the environment,’
she says. Rediscover new,
sustainable fashion!

30

MARIEJULIEE

INFO:

» Wed & Fri 10 a.m.=6 p.m.
Thu 10 a.m.-2.30 p.m.
Sat 11am.—4pm.

» Glockengasse 5
93047 Regensburg

» 0941 89939198
» www.mariejuliee.com




BEYOND
SIGHT
AND

» Waltraud Ernst with her
granddaughter Sophie.
The generation after
next is already waiting
in the wings.

This has to be

the largest range

of handcrafted
brooms, brushes,

and combs still

on offer anywhere

in Germany. The store
on Glockengasse, just
a few minutes from the
cathedral, is a Regensburg
institution — and known well
beyond the city’s borders. The
space in which Waltraud Ernst
and her granddaughter continue
the traditional craft founded

by Peter Ernst in 1894 is not
even 215 sq. ft. in size, yet it
also doubles as a warehouse.
What may appear very simple
requires experience and a good



knowledge of materials: The bristles
must not slip out of their holes, even after
years of use - this is one of many quality
criteria that distinguish handcrafted
brushes from the mass-produced wares

made in low-wage countries. And that's
why they also last a lifetime. Natural
bristles are even better: for both hand-
: brushes and hairbrushes alike The store .
] ; 7 . » Regensburg’s largest and
» Handcrafted brooms sells handcrafted quality products that most exclusive selection
andbrushes - ' ) the family business has been making for of shaving brushes
which last a lifetime. ] } . . .
j generations, and which are extra special
in every respect.

———

SEEo o ey 20 INFO:

.1 r‘u.’_..“:%'f"‘# ; <ol . o s » Mon=Fri 10.30 a.m.=6 p.m.
e -1-.’._ - ; i P o - Sat 10.30 a.m.=4 p.m.

» Glockengasse 10
93047 Regensburg

» 0941 51721

» www.buersten-ernst.de



BRIGHT,
CHEERY

& COLORFUL:

TRANSPARENT
OBJETS D'ART

Vv’
GLAS 49

If you head down towards the Danube
from Arnulfsplatz, the joyous objects by
Hans-Jiirgen Zanella, Tami, and Inge-
borg Simdl on the right-hand side of the
street literally jump
right out at you and
instantly brighten
your mood! The
gallery’s three art-
ists produce truly




creative, unique work, including high-quality
glass art, as well as colorful glass figurines
and decorations. Butterflies, birds, hearts,
cats, and other animals, along with large
glass images and atmospheric lights,
combined with metal and wood, all vie to be
the brightest of them all. The gallery with
on-site atelier has been running since 2003,
and its glass art has become renowned well
beyond Regensburg’s borders.

INFO: v_

» Mon-Fri 10 a.m.—6 p.m.
Sat 1Tam.—4p.m.

» Am Schulbergl 4
Eingang Weissgerbergraben
047 Regensburg

57371
laskunst-zanella.de

A sophisticated fusing tech-
nique (melting glass at approx.
1560 °F) is used to handcraft
unique pieces and mini series
featuring individual designs.
You are welcome to visit the
exhibition in our garden and
gain insights into our work
methods at any time.
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[HANTWERCK]

» Clay and wood
meet couple-driven
creativity: traditional
skilled-craft tech-
niques combined
with a wow factor.

INFO:
» Tue/Thu/Fri 1T a.m.=1p.m. &
2p.m.—6p.m.
Wed TMam.-1pm. &
4.30 p.m.—6 p.m.
Sat 1Tam.-3p.m.

» Weissgerbergraben 9
93047 Regensburg

» 0941 38225528
» www.hantwerck.de

Alexa and Peter Voigtlaender

are two 100% skilled artisans
who dedicate great skill and
imagination to practicing their
craft in the heart of the old town.
The materials they use are clay,
stone, and wood. Alexa fuses
traditional skilled craft with simple,
timeless design in her crockery
collections and creative custom-
made items. Her creations have
even been used by Germany'’s first
Michelin-star sushi restaurant.
Peter Voigtlaender works more
with wood and stone, crafting
extraordinary works of art. But

he also makes wooden lids for
Alexa’s lunchboxes, as well as
special chopping boards and
serving boards. The friendly couple
complement each other perfectly,
and also enjoy sharing their
knowledge as part of creative
courses. They have run their
workshop on Weissgerbergraben
in the heart of Regensburg since
2012. It's always worth a visit.




») KARL &
OLIVER
BROSI -
SCHUH-
HAND-
WERK
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WELTED &
PREMIUM
FOOTWEAR

272 P Sy

The compact but classy workshop in Regensburg'’s
Stadtamhof district stocks shoes made by sought-
after, reputable manufacturers — it has been THE
place in the city for welted, practical, comfortable
footwear for over 35 years. Particular emphasis
is placed on the production method, the use

of special leathers, and an accurate fit.

One business, two generations. The
father (a master shoemaker)
and son (a master orthopedic
shoemaker) both agree that
“shoes are our passion!”




Anything that passes over the
counter here is examined very

INFO:

closely, and only the very best » Mon-Fri 8a.m.—1p.m.&
is included in the range. When it 2p.m.=6p.m.

comes to shoes, the offering here sat 9am.-1.30pm. : : ;
is extensive. » Am Briickenfuss 5 . Pt | |

93059 Regensburg L Chl N '
0041 82113 b _ ® "%

.schuh-hand-werk.de \

e i .
E_m‘ ;EJ TRTTIT

» Oliver Brosi, master - I TR 4'
orthopedic shoemaker e i N lhl PO n il IF i

and Karl Brosi, master LENRE |

KARL & OLIVER BROS - SCHUH-HAND-WERK ' — J

3 & . shoemaker, both agree:
T : o S We only sell top-quality
- i / handcrafted footwear.
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‘ l\llbb '-'t- . Kiinstlerhaus is run
Tt , AT S by a cooperation

4 of Regensburg
artisans. It exclusively
sells high-quality,
contemporary
handicrafts made in
Regensburg.

4



KUSS KUNSTLERHAUS

This includes glass art by Annemarie
Bengler, felt artworks by Karin
Miethaner, ceramics by Dagmar
Reinecke, and paper art by Ina Zeller-
Bleil. When you visit, you will always
find an artist on hand to discuss things
with in person. The store was created
in 1999, the product of a workshop
community, and was the first of its
kind in Regensburg. Its exhibits can
incidentally also be purchased at the
annual Lucrezia Christmas Market.

INFO:

» Tue-Fr 1Tam.-6p.m.
Sat TTam.—4pm.

» Stadtamhof 17
93059 Regensburg

If you're looking y i » 0941 46527592
for something
extraordinary,
you'll find it here.

48

» www.kuss-kuenstlerhaus.de



CUTTING EDGE:
THE KNIFE CONNOISSEUR

The store on Taubengasse has been an
institution in Regensburg for nearly 200
years. It's where fully-fledged cook-
ing pros, celebrity chefs, and the
everyday Joe Blow come to get their
knives sharpened. Blade-sharpen-
ing, particularly for premium knives,
is a science in itself. And even those
considering buying a new knife
should definitely have a chat with
August Birzer before making their pur-
chase: What is the knife being used
for? Are Japanese damask knives
better for my needs? What
are the hallmarks of a good
knife? Few are able to
explain things as clearly
and with as much em-

IR BIRZER

» Fine and elegant:
A Japanese damask knife

51



II |I W
ER BIRZF
% pathy and friendliness as he is. He is
the knife connoisseur par excellence,

1-,...m } and just knows what it's all about. The
# store, with its adjoining workshop, has
R \Y ' been running since 1828. As a member
i\ ,{@. of the 7th generation, the master cutler
' . offers advice to his many customers
day in, day out. His decades of expe-
rience are palpable with every phrase
he utters. Cook's knives, pocket knives,
outdoor and hunting knives, shears and
yes, even samurai swords are all avail-

able at his store. And there are always
some free hints and tips to boot.

» Mon=Fri 12 p.m.=5.30 p.m.

S "~ FOR CELEBS,
‘ A RISTOC RACY
SN AND HOLLYWOOD

3 .!": .: i d# 'l.lf \ \ J!I [ | i ',




Familiar with the Walt Disney movie Alice
in Wonderland? A magical fairy-tale with
Johnny Depp starring as the mad hatter.
His hat was created personally by none
other than the Hutkonig (“Hat King"):
Andreas Nuslan - the hat-maker
by the cathedral. His customers
include celebrities and actors
such as Princess Gloria von
Thurn und Taxis and Jan Josef
Liefers. He even presented Joseph
Ratzinger himself with a person-
ally crafted hat. He has an excellent
understanding of faces, and of which
hat suits them. You could say he's a little
“hat-mad”, but in a good way! He lives and
loves any and every kind of hat, and is a
twofold master of his craft - specializing
in both men’s and women'’s hats, making
him the only person in the world to do so.
At his manufactory, which opened here by
the cathedral in 1875 and is now into its
4th generation, every hat is made, and of
course customized, in keeping with the
best craftsmanship traditions - just as
they always have been.

Welcome to Andreas Nuslan’s

display workshop

His craft is the only one of its kind any-
where in the world. It requires as many
as 80 work steps before a piece of hare
felt can be transformed into a high-qual-
ity hat. During normal opening hours,
visitors to the new display workshop at
Krauterermarkt can watch live as the
master crafts one of his hats. The store,
meanwhile, boasts fabulous hats in all
shapes and colors. Discover your “hat
face” here!

INFO:

» Mon, Wed, Thu, Fri, Sat
10.30 a.m.=5p.m.
Tue and Sun closed

» Krauterermarkt 1

93047 Regenshurg
/58 518400




ALL THAT GLITTERS

Where does one find a couple like Heike
Andres and Stefan Zimmermann these
days. Between the cathedral and banks of
the Danube work two people who truly un-
derstand their craft and create stunning
pieces of jewelry. Here, all the glitters

really is gold, though they source their
gold from fair trade. He, the mas-
ter goldsmith, silversmith,
and jewelry designer, and
she, the jewel goldsmith
and precious-stone setter, e
have attracted customers S 4

al & ‘f

from far and wide with their Tl
unique creations. They A N D R ES & -.;i'@jy
even customize wedding iy

rings to individual
specifications.

DIE GOLDSCHMIEDE



DIE GOLDSCHMIEDE

with customers and visitors
in the store. They never fail to
ensure their treasures offer more
than just material value. The unique
pieces also reflect trust, sustainabil-
ity, tradition, memories, and emo-
tions. Each has its own story and
distinct beauty.

The compact but classy store, located di-
rectly opposite the Porta Praetoria, is also

where the jewelry pieces are made. It's INFO:

where Heike Andres, Stefan Zimmermann, » Tue-Thu 10 a.m.=6.30 p.m.
and their team work on unique pieces, Sat 10 a.m.—-4 p.m.
timelessly simple, with clear lines, that » Unter den Schwibbdgen 9

outlast all fashion fads and ages. They
consciously focus on accentuating the
natural beauty of the precious metals and
stones through simple settings.

03047 Regensburg
38130558
diegoldschmiede.hiz

Their passion for jewelry-making and the
old craft becomes apparent instantly, as
does the enjoyment they get from chatting




Y) CARAKESS
LADEN & CAFE

Directly opposite the Porta Praetoria in
the heart of the Old Town is this café-
cum-store. It's the perfect place to drink a
cozy coffee and enjoy (mostly) vegetarian
dishes and, of course, cake - plus explore
handmade unique pieces and discoveries
from long-lost times, such as vintage fur-
niture and attic finds. Artisans from

the local region are also constantly

exhibiting their unique works here.
And owner Claudia Fliigel-Eber is
distinguished by a particular
passion of her own.

FINDS FROM
LONG-LOST TIMES




She loves beaded pouches. She has even
dedicated a museum to the 200-year-

old craft of “beaded-pouch embroidery”.
Countless pieces from her collection are on
display here, and you can even watch her
bead live at her “work bench”.

62

» Tue-Fri 10 a.m.-6 p.m.
Sat 10 a.m.—4 p.m.

» Unter den Schwibbogen 11
03047 Regensburg

46522920
carakess.de

"CREATIVE PILOTS"
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7 The THANN store is
- located at St.-Geor-
gen-Platz, opposite the
new Haus der Bayerischen
Geschichte (Bavarian History
Museum). It's all about functional,
no-nonsense products crafted by hand
from genuine organic leather. Every
item is made entirely on site at the
workshop, from the very first to the very
last step. This is the process used to
create sustainable products that last
their owners a lifetime.

THANN -
GUTES LEDER
The business’ two owners, Jonas &
Christoph, took over a traditional Re-
gensburg store and further developed an
old craft. And, in 2018, this concept saw
THANN named a “creative pilot” by the
German federal government. Their store-
cum-workshop presents a small but

sophisticated range of belts, key chains,
wallets, watch straps, and bags.

64

T

High-quality unique pieces
from specially tanned
organic leather

INFO:
» Thu, Fri, Sat 10 a.m.=6 p.m.

» St-Georgen-Platz 9
93047 Regensburg

/58 54674 0

Most of the products are made to
order, and can be designed with cus-
tomized embossing.
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ORIGINAL  AND CREATIVE
KERAMIK > KUFFER

As soon as you set eyes
on Gerhard Kiiffer's ce-
ramics workshop, you'll
be struck by the many
gargoyle statues, pet
drinking fountains, com-
ical bird sculptures, and
odd little creatures for
the garden and entrance
areas. The master potter
and cockle-stove builder
has been all about
exceptionally attractive
and comical ceramics in
Regensburg since 1986.
His sculptures attest to
his outstanding design
skills, always crafted
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INFO:

» Mon=Fri 9a.m.-6 p.m.
Sat 10 a.m.—=4 p.m.

» Goldene-Baren-Strasse 1
93047 Regensburg

with tongue firmly in cheek. Ceramic
containers, crockery, and objects, such
as cockle ovens - which he builds right
across Germany -, are his specialties.
His store, located near by the Stone
Bridge on the Danube, also doubles as a
workshop. Products include crockery for
cafés and Michelin-star restaurants, as
well as everyday crockery and cups. He
also sells little ceramic mementos that
remind buyers of their pleasant stay in
Regensburg.

» Artis born of
skill-and Gerhard
Kiiffer is a genuine
master of his craft.




DANISCHE

SCHMUCKWERKSTATT

HILDEGUND & HANS PETER OTTOSEN GBR

» The latest opening hours
can be found online.

» Untere Bachgasse 11
93047 Regensburg

» 09471 565423
» www.daenische-werkstattgalerie.de

INFO: (1)

FEIN.GOLD

MASTER JEWELRY ATELIER
GERL & KNORNSCHILD GBR

¥ X
T
R
—

? "1y
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o0,

MARTIN WITTWER

JEWELRY & WARES

» Tue—Fri 10a.m.-6 p.m.
Sat 10a.m.-4 p.m.

» Kramgasse 8
93047 Regensburg

» 0941 38225232

» www.feingold-regensburg.de

INFO: [2)

INFO: ©

» Tue-Fri 11 a.m.-6p.m.
Sat 11.00 a.m.-3 p.m.

» Gesandtenstrasse 16
93047 Regensburg

» 094199221318 10157 57750078
» www.martin-wittwer.de
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GOLDENE ZEITEN

JUWELIERE

INFO:

» Maximilianstrasse 3
93047 Regensburg

» 0941 38223788

» www.goldene-zeiten.info

» Mon-Fri 11 a.m.-6 p.m.
Sat TTam.—4pm.

RUPERT KRAUS

GOLDSMITH BY THE OLD TOWN HALL

INFO:

» Rathausplatz 4
93047 Regensburg

» 0941 57167

» www.rupert-kraus.com

» Tue-Fri 11 a.m.=7 p.m.
Sat TTam.=5p.m.

o
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MORE FROM THE WALKS SERIES .

S ‘e Absolute
el : 3 Regensburg
feel, w A . . ) must-sees
Walk K Trereett Regensburg is more than just
t., AR a World Heritage-listed city = o

Treeeent . with countless monuments and == s
° stunning medieval squares. =
¢ Asyou walk through the city,

Regensburg's art walk will take you to
galleries, museums, an artist co-op with
ateliers of young artists, and numerous
works displayed in public spaces -
discover Regensburg from the perspective
of architectural and contemporary art.

learn about 16 selected must-
see highlights for any visit to
. Regensburg.

* » Available from your
v Tourist Information
Office at the Old
Town Hall or as a

» Available from 2022
at your Tourist
Information Office
at the Old Town Hall
or as a download.

free download:

72 .'-.....o'.



Protzenweiner,
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1 Geigenbau Goldfuss 10 Glas 49
4/////&7&3;,(7/;9 A Gries

» www.goldfuss-geigenbau.de » www.glaskunst-zanella.de
2 Hans Weger - 11 [hantwerck] e
Korb- und Rattanwaren » www.hantwerck.de
L 12 Karl & Oliver Brosi Schuh-Hand-Werk i
3 Blinkfiier Handdruck 3 www.schuh-hand-werk de L GriserSteg
» www.blinkfuer-handdruck.de .
13 Kuss - Kiinstlerhaus —
4 Engel Apotheke » www.kuss-kuenstlerhaus.de —
» www.engelapo.info 14 Messer Birzer Eisrner Steg )
5 Der Schach- und Intarsienladen im » Www.messer-birzer.de Ltery,, | Steinerne Briicke
AltstadtQuartier Hotel Miinchner Hof 15 Hutkonig g S fr—
» www.muenchner-hof.de/schachladen » www.hutkoenia de
6 Blume No 9 e s,
umeNod 16 Die Goldschmiede gy — Eiseme ricke
» www.christian-simmler.de Andres & Zimmermann hmarkt
7 Wie im Himmel » www.diegoldschmiede.biz , T/mnnunew
» www.wieimhimmel.com 17 Carakess Laden & Café ity ‘ ﬂa,
8 Mariejulice » www.carakess.de Rt o st e
» www.mariejuliee.com 18 THANN - Gutes Leder Hrengasss i luivigeate aidgatz ™ J B %,
» www.thannleder.de l]umphtz %

9 Biirsten Ernst

Alter

19 Keramik Kiiffer

» www.buersten-ernst.de
et Jakobstrabe s £N= £

Bismarck- Gesandt eumw P Kornmarkt Schwanen

platz andtenstrage platz 3 o platz
? Bertoldstrape

ALWAYS HANDY

Selwarze Birep gags

e Dachau-
platz

Luzenga
M
N mm/(er/weg

! Obere Bachgasse

Agidien-
platz

kS

Simply scan the code and get to know

even more artisans and their offers or

download the brochure to your phone. Dy, Kirgsig,
Emmerams Stragy

platz

19

14 © Regensburg Tourismus GmbH
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Where
can you still
find a brush-maker or
knife-sharpener in the city?
Who makes customized hats
for royalty, celebs, and Hollywood movies? Who
makes Stradivarius violins for musicians world-

wide? Regensburg artisans — whether properly
traditional or young and creative — boast genuine,
impressive craftsmanship. Get to know incredibly
interesting people and their businesses, which
operate so innovatively and sustainably that they
can even be considered role
models for the 21st century.






